XA.13 Przewijak 55
XA.13 Diaper changer 55
XA.13 IlpucniocobiieHue 15 nejaeHanus 55
XA.13 Schimbarea dispozitivului 55
XA.13 Gerat wechseln 55
XA.13 Laitteen vaithtaminen 55
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WAZNE, ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA - UWAZNIE PRZECZYTAC

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

1. Aby unikng¢ niebezpieczenstwa uduszenia, trzymac opakowanie plastikowe w miejscu

niedostepnym dla niemowlat i dzieci.

2. Wszystkie potaczenia muszg byé dobrze dokrecone, oraz zaden element tgczacy nie

moze by¢ luzny.

3. Ostrzezenie: Bagdz swiadom ryzyka, jakie stanowi otwarty ogien, oraz inne silne zrédta

ciepta, takie jak promienniki elektryczne lub gazowe itp. umieszczone w poblizu przwijaka.

4. Ostrzezenie: Nie uzywac przewijak, jezeli jakikolwiek jego element jest uszkodzony,
rozdarty lub brakuje elementu, uzywac wytgcznie elementy, dopuszczone przez
producenta.

5. Wszystkie elementy muszg by¢ utrzymane w czystosci.

IMPORTANT, SAVE FOR FURHTER USAGE - READ CAREFULLY
USER'S MANUAL

1. To avoid the danger of suffocation, keep the plastic packaging away from babies and
children.
2. All connections must be tightened correctly and not left loose.
3. Warning: Be aware of the risk of strong sources of heat, such as electric or gas radiators
etc., which may be located near a diaper changer or other items of furniture as this could
cause warping.
4. Warning: Do not use the diaper changer if any of the sections are damaged, or if there
are any missing items. Use only those items that are supplied by the manufacturer.
5. Allitems must be kept clean.

BAXXHO: COXPAHWUTb ANA AANbHENLWIErO MCNOJIb3OBAHWUA, BHAMATE/IbHO
NMPOYUTATD
PYKOBOACTBO MO 3KCNNAYATALUU
1. Bo u3berkaHue pUCKa yAYyWEHUSA, XPAaHUTb NOAMUITUIAEHOBYIO YMAKOBKY B HELOCTYMHOM
ANA feTeN N HOBOPOXKAEHHbIX MecTe.
2. Bce KpenneHua 4onxHbl 6bITb NAOTHO 3aTAHYTbI, @ AE€TaNM NPOYHO COEAMHEHbI MeXKAY
cobon.
3. MpepynpexpeHne: HeobxoaMmo NpuUHMMaTb BO BHUMAHWE OMACHOCTb OTKPbLITOrO OrHA
N ApYrMX CUAbHbIX WCTOMHUKOB TEMNN0BOrO M3/JYyYEeHUA, TaKUX KaK 3/1eKTpo - W
rasoHarpeBaTe/iM, pa3MeLLeHHbIX B61M3M NpucnocobneHns ana neneHaHms.
4. MpepynpexaeHue: He wncnonb3oBatb npucnocobneHne ANa neneHaHwsa, ecau
KaKon-nmbo ero anemeHT NOBPENKAEH, Pa3opBaH WUAM He XBaTaeT AdeTanei. Mcnonb3oBaTtb
NUCKNIIOYUTENIbHO 9N1EeMEHTbI, A0NYLWEeHHble NPOU3BOAUTENIEM.
5. Bce anemeHTbl HEOHXOANMMO COAEPKATb B YNCTOTE.




IMPORTANT- PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA. CITITI CU

ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE ASAMBLARE
MANUALUL UTILIZATORULUI

1. Pentru a evita riscul de sufocare, tineti ambalajele din plastic la indemana copiilor si
sugarilor.

2. Toate dispozitivele de fixare trebuie stranse strans, iar piesele sunt strans legate intre
ele.

3. Avertizare: Ar trebui sa se tina seama de pericolul incendiului deschis si a altor surse
puternice de radiatii termice, cum ar fi incalzitoarele electrice si de gaz, situate in apropierea
echipamentelor in schimbare.

4. Avertizare: Nu utilizati dispozitivul de schimbare a scutecului daca unul dintre
elementele sale este deteriorat, rupt sau lipsit de componente. Utilizati numai articole
aprobate de producator.

5. Toate articolele trebuie pastrate curate.

WICHTIGE HINWEISE, FUR DIE SPATERE NUTZUNG AUFBEWAHREN- GENAU LESEN
BEDIENUNGSANWEISUNG

1. Bewahren Sie Plastikverpackungen auRerhalb der Reichweite von Kindern und
Kleinkindern auf, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

2. Alle Befestigungselemente miussen fest angezogen und die Teile fest miteinander
verbunden sein.

3. Warnung: Die Gefahr von offenem Feuer und anderen starken Warmequellen wie
Elektro- und Gasheizgeraten in der Nahe der Umkleidekabine ist zu berlicksichtigen.

4. Warnung: Verwenden Sie das Windelwechselgerat nicht, wenn eines seiner Elemente
beschadigt oder zerrissen ist oder Teile fehlen. Verwenden Sie nur vom Hersteller
zugelassene Artikel.

5. Alle Gegenstande missen sauber gehalten werden.

TARKEAA - SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN. LUE KAYTTOOHJEET TARKKAAN
ENNEN KALUSTEIDEN KOKOAMISTA
KAYTTOOHJEET

1. Jotta tukehtumisvaara valtetaan, pida muovipakkaukset poissa lasten ja lasten
ulottuvilta.
2. Kaikki kiinnittimet on kiristettava tiiviisti ja osat on kiinnitettava lujasti toisiinsa.
3. Varoitus: Avoimen tulen ja muiden voimakkaiden l[ampdsateilyn lahteiden, kuten sahko-
ja kaasulammittimien, vaara, joka sijaitsee lahelld vaihtovalinettd, on otettava huomioon.
4. Varoitus: Al3 kayta vaipanvaihtolaitetta, jos jokin sen elementteistd on vaurioitunut,
revitty tai siina ei ole osia. Kdyta vain valmistajan hyvaksymia kohteita.
5. Kaikki tuotteet on pidettava puhtaina.




